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DIRECTIVA 2003/109/CE DO CONSELHO
de 25 de Novembro de 2003
relativa ao estatuto dos nacionais de paises terceiros residentes de longa duracio
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (5)  Os Estados-Membros deverdo dar execugio ao disposto

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, os pontos 3 ¢ 4 do seu artigo 63.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (°),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),
Considerando o seguinte:

(1) A fim de criar progressivamente um espago de liberdade,
seguranga e justiga, o Tratado que institui a Comunidade (7)
Europeia prevé, por um lado, a adopgio de medidas
com vista a assegurar a livre circulagdo das pessoas, em
ligagdo com medidas de acompanhamento relativas ao
controlo nas fronteiras externas, ao asilo e a imigragdo e,
por outro lado, a adop¢do de medidas em matéria de
asilo, de imigracdo e de protec¢do dos direitos dos nacio-
nais de paises terceiros.

(2)  Aquando da reunido extraordindria de Tampere, de 15 e
16 de Outubro de 1999, o Conselho Europeu
proclamou que o estatuto juridico dos nacionais de
paises terceiros deveria aproximar-se do estatuto dos ®)
nacionais dos Estados-Membros e que uma pessoa que
resida legalmente num Estado-Membro, durante um
periodo a determinar, e seja titular de uma autorizagio
de residéncia de longa duragdo deveria beneficiar neste
Estado-Membro de um conjunto de direitos uniformes
tdo proximos quanto possivel dos que gozam os
cidaddos da Unido Europeia.

(3) A presente directiva respeita os direitos fundamentais e 9)
observa os principios reconhecidos, designadamente na
Convencdo Europeia para a Protecgdo dos Direitos
Humanos e das Liberdades Fundamentais e na Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

(4) A integracdo dos nacionais de paises terceiros que sejam
residentes de longa dura¢do nos Estados-Membros cons-
titui um elemento-chave para promover a coesdo econé-
mica e social, que é um dos objectivos fundamentais da
Comunidade consagrado no Tratado.
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na presente directiva sem discrimina¢des com base no
sexo, raga, cor, origem étnica ou social, caracteristicas
genéticas, lingua, religido ou crenga, opinides politicas
ou outras, perten¢a a uma minoria nacional, riqueza,
nascimento, deficiéncia, idade ou orientacio sexual.

O critério principal para a aquisi¢do do estatuto de resi-
dente de longa duragdo deverd ser a duragdo da resi-
déncia no territério de um Estado-Membro. Esta resi-
déncia deverd ter sido legal e ininterrupta a fim de
comprovar o enraizamento da pessoa no pais. Deve ser
prevista uma certa flexibilidade para ter em conta deter-
minadas circunstancias que podem levar alguém a
afastar-se do territério de forma tempordria.

A fim de adquirir o estatuto de residente de longa
duragdo, o nacional de um pais terceiro deverd provar
que dispde de recursos suficientes e de um seguro de
doenca para evitar tornar-se um encargo para o Estado-
-Membro. Ao avaliarem a posse de recursos estdveis e
regulares, os Estados-Membros poderdo ter em conta
factores como as quotizacdes para o regime de pensdes
e o cumprimento das obrigacdes fiscais.

Além disso, os nacionais de paises terceiros que
pretendam adquirir e manter o estatuto de residente de
longa duragdo ndo deverdo constituir uma ameaca para
a ordem pablica ou a seguranga ptblica. O conceito de
ordem publica poderd abranger uma condenagio por
pratica de crime grave.

Razdes econdmicas ndo deverdo constituir fundamento
para indeferir a concessio do estatuto de residente de
longa duragdo, nem devem ser encaradas como um
obstaculo as condicdes relevantes.

Importa estabelecer um sistema de regras processuais
para regular a andlise do pedido de aquisi¢do do estatuto
de residente de longa duracdo. Estes procedimentos
deverdo ser eficazes e poder ser geridos tendo em conta
a carga normal de trabalho das administragdes dos
Estados-Membros, devendo igualmente ser transparentes
e justos, a fim de proporcionarem um nivel adequado de
seguranga juridica as pessoas em questdo.
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A aquisi¢do do estatuto de residente de longa duracio
deverd ser atestada por uma autorizagio de residéncia
que permita a pessoa em questdo provar facil e imediata-
mente o seu estatuto juridico. A referida autorizagdo de
residéncia deverd igualmente responder a normas
técnicas de alto nivel, nomeadamente no que diz respeito
a garantias contra a falsificagdo e a contrafacgdo, a fim
de evitar abusos no Estado-Membro em que o estatuto
foi adquirido, bem como nos Estados-Membros em que
o direito de residéncia for exercido.

A fim de constituir um verdadeiro instrumento de inte-
gracdo na sociedade em que se estabeleceu o residente
de longa duragio, este devera ser tratado em pé de igual-
dade com os cidadios do Estado-Membro num amplo
leque de dominios econdmicos e sociais, de acordo com
as condi¢des relevantes definidas na presente directiva.

No que diz respeito a assisténcia social, a possibilidade
de limitar o acesso dos residentes de longa duragdo as
prestacdes sociais de base deverd ser entendida no
sentido de que este conceito abrange, pelo menos, o
rendimento minimo de subsisténcia, a assisténcia em
caso de doenca, a gravidez, a assisténcia parental e os
cuidados de longo prazo. As regras em matéria de
concessdo destas prestacdes deverdo ser determinadas
pela legislacdo nacional.

Os Estados-Membros deverdo permanecer subordinados
a obrigagdo de conceder aos filhos menores o acesso ao
sistema educativo em condi¢des andlogas as estabelecidas
para os respectivos nacionais.

O conceito de subsidios e bolsas de estudo em matéria
de formagdo profissional ndo abrange as medidas finan-
ciadas no quadro dos regimes de assisténcia social. Além
disso, o acesso a subsidios e bolsas de estudo pode
depender do facto de a pessoa que os requer preencher,
por si s, as condi¢des para a aquisi¢do do estatuto de
residente de longa duragio.

Os residentes de longa duracio deverdo beneficiar de
uma proteccio refor¢ada contra a expulsdo. Esta
proteccdo deverd basear-se nos critérios fixados pela
jurisprudéncia do Tribunal Europeu dos Direitos do
Homem. A protecgdo contra a expulsio implica que os
Estados-Membros estabelecam vias judiciais de recurso
efectivas.

A harmonizacio das condigdes de aquisi¢io do estatuto
de residente de longa duragdo favorece a confianca
miutua entre Estados-Membros. Alguns Estados-Membros
emitem autorizacOes de residéncia permanentes ou de
validade ilimitada em condi¢des mais favordveis do que
as previstas pela presente directiva. A possibilidade de
aplicar disposi¢des nacionais mais favoraveis nio ¢
excluida pelo Tratado. No entanto, no &ambito da
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presente directiva, é oportuno prever que as autorizagdes
emitidas em condi¢des mais favordveis ndo propor-
cionam o acesso ao direito de residéncia nos outros
Estados-Membros.

O estabelecimento das condi¢des a que estd sujeito o
direito de residéncia num outro Estado-Membro relativa-
mente a nacionais de paises terceiros residentes de longa
duracdo deverd contribuir para a realizacdo efectiva do
mercado interno enquanto espago em que ¢ garantida a
livre circulagdo de todas as pessoas. Poderd assim consti-
tuir um factor de mobilidade importante, nomeadamente
no mercado de trabalho da Unido.

Deverd dispor-se que o direito de residéncia num outro
Estado-Membro poderd ser exercido para trabalhar
enquanto assalariado ou independente, para efectuar
estudos ou mesmo para se instalar sem exercicio de
qualquer actividade econémica.

Os familiares deverdo igualmente poder instalar-se num
outro Estado-Membro com os residentes de longa
duracio a fim de manter a unidade familiar e ndo
entravar o exercicio do direito de residéncia do residente
de longa duracdo. No que se refere aos familiares que
podem ser autorizados a acompanhar residentes de
longa duragdo ou a juntar-se a eles, os Estados-Membros
devem prestar especial aten¢do a situacio dos filhos
adultos portadores de deficiéncia e dos ascendentes
directos em primeiro grau que deles dependam.

O Estado-Membro em que o residente de longa duracio
entende exercer o seu direito de residéncia deverd poder
verificar que a pessoa em questdo preenche as condi¢des
previstas para residir no seu territorio. Deverd poder
verificar igualmente que a pessoa em questdo ndo repre-
senta uma ameaga para a ordem, seguranga ou a satde
publicas.

A fim de ndo privar de efeitos o exercicio do direito de
residéncia, o residente de longa duracdo deverd benefi-
ciar no segundo Estado-Membro do mesmo tratamento,
nas condi¢des definidas na presente directiva, de que
beneficia no Estado-Membro em que adquirem o esta-
tuto. A concessdo de beneficios no ambito da assisténcia
social ndo prejudica a possibilidade de os Estados-
-Membros retirarem a autorizacio de residéncia se a
pessoa em causa deixar de preencher os requisitos esta-
belecidos na presente directiva.

Os nacionais de paises terceiros deverdo beneficiar da
possibilidade de adquirir o estatuto de residente de longa
duragdo no Estado-Membro para onde se transferiram e
onde decidiram estabelecer-se em condigdes compardveis
as necessdrias para o adquirir no primeiro Estado-
-Membro.
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(24)  Atendendo aos objectivos da accdo encarada, a saber, o
estabelecimento de condi¢des para a concessdo e a perda
do estatuto de residente de longa duragdo, bem como
dos direitos correspondentes, e o estabelecimento de
condicdes para o exercicio do direito de residéncia
noutros Estados-Membros por parte dos residentes de
longa duragdo, ndo podem ser suficientemente realizados
pelos Estados-Membros e podem, pois, devido a
dimensdo e aos efeitos da accdo, ser melhor alcancados
ao nivel comunitirio, a Comunidade pode adoptar
medidas em conformidade com o principio da subsidia-
riedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em confor-
midade com o principio da proporcionalidade consa-
grado no mesmo artigo, a presente directiva ndo excede
0 necessdrio para atingir aqueles objectivos.

(25)  Nos termos dos artigos 1.° e 2.°> do protocolo relativo a
posi¢do do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado
da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comuni-
dade Europeia, estes Estados-Membros ndo participam
na aprovagdo da presente directiva, sem prejuizo do
artigo 4.° do protocolo acima referido, e ndo ficam a ela
vinculados nem sujeitos a sua aplicagdo.

(26) Nos termos dos artigos 1.2 e 2.° do protocolo relativo a
posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Euro-
peia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a
Dinamarca ndo participa na aprovacdo da presente direc-
tiva, e ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua apli-
cacdo,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.0

Objecto

A presente directiva estabelece:

a) As condicdes de concessido e perda de estatuto de residente
de longa duracdo conferido por um Estado-Membro a nacio-
nais de paises terceiros legalmente residentes no seu terri-
tério, bem como os direitos correspondentes; e

b) As condicdes de residéncia de nacionais de paises terceiros
que beneficiem do estatuto de residente de longa duracdo
noutros Estados-Membros que ndo aquele que lhes concedeu
o referido estatuto.

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Nacional de um pais terceiro»: qualquer pessoa que nio seja
um cidaddo da Unido na acepg¢do do n.° 1 do artigo 17.° do
Tratado;

b) «Residente de longa duragdo»: qualquer nacional de um pais
terceiro que seja titular do estatuto de residente de longa
duragdo estabelecido nos artigos 4.2 a 7.%

¢) «Primeiro Estado-Membro»: o Estado-Membro que concedeu
pela primeira vez o estatuto de residente de longa duragio a
um nacional de um pais terceiro;

d) «Segundo Estado-Membro»: qualquer Estado-Membro que
ndo aquele que concedeu pela primeira vez o estatuto de
residente de longa duracdo a um nacional de um pais
terceiro e no qual o referido residente de longa duracio
exerce o seu direito de residéncia;

e) «Familiares»: os nacionais de paises terceiros que residam no
Estado-Membro em questdo, ao abrigo da Directiva 2003/
/86/CE do Conselho, de 22 de Setembro de 2003, relativa ao
direito ao reagrupamento familiar (!);

f) Refugiado» qualquer nacional de um pais terceiro que
beneficie do estatuto de refugiado, na acep¢io da
Convencido de Genebra relativa ao estatuto dos refugiados,
de 28 de Julho de 1951, alterado pelo protocolo de Nova
Torque, de 31 de Janeiro de 1967;

g) «Titulo CE de residéncia de longa dura¢io»: o titulo de resi-
déncia emitido pelo Estado-Membro em questio aquando da
aquisicdo do estatuto de residente de longa duracéo.

Artigo 3.0
Ambito de aplicacio

1. A presente directiva é aplicivel aos nacionais de paises
terceiros que residam legalmente no territério de um Estado-
-Membro.

2. A presente directiva ndo é aplicivel aos nacionais de
paises terceiros que:

a) Tenham residéncia para seguirem os seus estudos ou uma
formagdo profissional;

b) Estejam autorizados a residir num Estado-Membro ao abrigo
da protec¢do tempordria ou tenham solicitado autorizacio
de residéncia por esse motivo e aguardem uma decisdo
sobre o seu estatuto;

¢) Estejam autorizados a residir num Estado-Membro ao abrigo
de uma forma de protec¢do subsididria, em conformidade
com obrigacdes contraidas internacionalmente, o direito
interno ou a prética dos Estados-Membros, ou tenham soli-
citado uma autorizagdo de residéncia por esse motivo e
aguardem uma decis3o sobre o seu estatuto;

(') JOL 251 de 3.10.2003, p. 12.
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d) Sejam refugiados ou tenham solicitado o reconhecimento
do estatuto de refugiado e o seu pedido ndo tenha ainda
sido objecto de decisdo definitiva;

) Tenham residéncia exclusivamente por motivos de caracter
tempordario, como trabalhadores sazonais ou au pair, traba-
lhadores destacados por um prestador de servicos para
efeitos de prestacdo de servigos transfronteiri¢os, ou presta-
dores de servigos transfronteiri¢os, ou nos casos em que a
sua autorizacdo de residéncia tenha sido formalmente limi-
tada;

f) Beneficiem de um estatuto juridico ao abrigo da Convengdo
de Viena sobre relacdes diplométicas, de 1961, da
Convencdo de Viena sobre relagdes consulares, de 1963, da
Convencdo sobre missdes diplomdticas especiais, de 1969,
ou da Convencdo de Viena sobre a representagdo dos
Estados nas suas relagdes com as organizagdes internacio-
nais de cardcter universal, de 1975.

3. A presente directiva é aplicavel sem prejuizo das dispo-
sicdes mais favordveis constantes:

a) Dos acordos bilaterais e multilaterais entre a Comunidade
ou entre a Comunidade e os seus Estados-Membros, por um
lado, e paises terceiros, por outro;

b) Dos acordos bilaterais ja celebrados entre um Estado-
-Membro e um pais terceiro antes da data de entrada em
vigor da presente directiva;

¢) Da Convencdo Europeia de estabelecimento, de 13 de
Dezembro de 1955, da Carta Social Europeia, de 18 de
Outubro de 1961, da Carta Social Europeia, na sua versdo
revista de 3 de Maio de 1987, e da Convengdo Europeia
relativa ao estatuto juridico do trabalhador migrante, de 24
de Novembro de 1977.

CAPITULO II

ESTATUTO DE RESIDENTE DE LONGA DURA(;AO NUM
ESTADO-MEMBRO

Artigo 4.
Duracdo da residéncia

1. Os Estados-Membros devem conceder o estatuto de resi-
dente de longa duragdo aos nacionais de paises terceiros que
tenham residéncia legal e ininterrupta no seu territério durante
os cinco anos que antecedem imediatamente a apresentagio do
respectivo pedido.

2. Os periodos de residéncia pelas razdes referidas nas
alineas ¢) e f) do n.° 2 do artigo 3.° ndo sdo tidos em conta para
efeitos do cdlculo do periodo referido no n. 1.

Nos casos abrangidos pela alinea a) do n. 2 do artigo 3.,
sempre que o nacional de um pais terceiro em questdo tiver
adquirido um titulo de residéncia que lhe permita beneficiar do

estatuto de residente de longa duracdo, s6 metade dos periodos
de residéncia para efeitos de estudos ou de formagdo profissi-
onal pode ser tomada em conta para o cdlculo do periodo refe-
rido no n.° 1.

3. Os periodos de auséncia do territério do Estado-Membro
em questdo ndo interrompem o periodo referido no ne 1 e
entram no célculo deste, desde que sejam inferiores a seis meses
consecutivos e ndo excedam, na totalidade, dez meses
compreendidos no periodo referido no n.c 1.

Caso existam motivos especificos ou excepcionais de cardcter
tempordrio, os Estados-Membros podem, de acordo com a
respectiva legislagdo nacional, aceitar que um periodo de
auséncia mais longo do que o fixado no primeiro pardgrafo
ndo interrompa o periodo referido no n.° 1. Nesse caso, o
periodo de auséncia em questio ndo entra no cilculo do
periodo referido no n.o 1.

Em derrogacdo do segundo pardgrafo, os Estados-Membros
podem ter em conta, no cdlculo do periodo referido no n.o 1,
os perfodos de auséncia devidos a destacamento por razdes de
trabalho, nomeadamente no quadro de uma prestagio de
servigos transfronteirigos.

Artigo 5.°

Condigdes para aquisi¢do do estatuto de residente de longa
duracio

1.  Os Estados-Membros devem exigir ao nacional de um
pais terceiro que apresente provas de que este e os familiares a
seu cargo dispdem de:

a) Recursos estdveis e regulares que sejam suficientes para a
sua propria subsisténcia e para a dos seus familiares, sem
recorrer ao sistema de assisténcia social do Estado-Membro
em causa. Os Estados-Membros devem avaliar esses recursos
por referéncia as suas natureza e regularidade e podem ter
em conta o nivel do saldrio minimo e das pensdes antes do
pedido de aquisicio do estatuto de residente de longa
duracio;

b) Um seguro de doenga que cubra todos os riscos normal-
mente cobertos no Estado-Membro em questio para os
proprios nacionais.

2. Os Estados-Membros podem exigir que os nacionais de
paises terceiros preencham condi¢des de integragdo, em confor-
midade com o direito nacional.

Artigo 6.°

Ordem prblica e seguranca piiblica

1. Os Estados-Membros podem recusar a concessio do esta-
tuto de residente de longa duracdo por razdes de ordem publica
ou de seguranga publica.
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Ao tomarem as decisdes pertinentes, os Estados-Membros
devem ter em consideragdo a gravidade ou o tipo de ofensa a
ordem publica ou a seguranga publica cometida, ou os perigos
que possam advir da pessoa em causa, tendo também na devida
conta a duragdo da residéncia e a existéncia de ligagdes ao pais
de residéncia.

2. A recusa a que se refere o n.° 1 ndo deve basear-se em
razdes econdmicas.

Artigo 7.°
Aquisicio do estatuto de residente de longa duracio

1. A fim de obter o estatuto de residente de longa duracio,
o nacional de um pais terceiro deve apresentar um pedido as
autoridades competentes do Estado-Membro em que reside. O
pedido deve ser acompanhado dos documentos comprovativos,
conforme determinado na legislagio nacional, de que o
nacional de um pais terceiro preenche as condi¢des enunciadas
nos artigos 4.° e 5.°, bem como, se necessirio, de um docu-
mento de viagem vélido ou de cdpia autenticada do mesmo.

As provas documentais referidas no primeiro pardgrafo podem
também incluir documentagdo comprovativa de alojamento
adequado.

2. Logo que possivel e em todo o caso no prazo de seis
meses a contar da data de apresentacdo do pedido, as autori-
dades nacionais competentes devem notificar por escrito a
decisdo tomada ao requerente. Qualquer decisio dessa natureza
deve ser notificada ao nacional de um pais terceiro em causa de
acordo com os procedimentos de notificagdo previstos na legis-
lagdo nacional relevante.

Em circunstincias excepcionais associadas a complexidade da
analise do pedido, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo
poderd ser prorrogado.

Além disso, a pessoa em causa deve ser informada dos direitos
e obrigagdes que lhe incumbem por forca da presente directiva.

As eventuais consequéncias da nio tomada de uma decisio no
prazo fixado na presente disposi¢io devem ser determinadas
pela legislagdo nacional do Estado-Membro em causa.

3. Se as condigdes estabelecidas nos artigos 4. e 5.° esti-
verem preenchidas e a pessoa ndo representar uma ameaga na
acep¢do do artigo 6., o Estado-Membro em causa deve
conceder o estatuto de residente de longa duracio ao nacional
de um pals terceiro em questdo.

Artigo 8.°
Titulo CE de residéncia de longa duracio

1. O estatuto de residente de longa duragdo tem cardcter
permanente, sem prejuizo do disposto no artigo 9.°

2. Os Estados-Membros concedem aos residentes de longa
duragdo um titulo CE de residéncia de longa duragdo. Esse
titulo tem uma validade minima de cinco anos, sendo automati-
camente renovavel, mediante pedido se exigido, no termo do
periodo de validade.

3. O titulo CE de residéncia de longa duragio pode ser
emitido sob a forma de vinheta autocolante ou de documento
separado. Deve ser emitido segundo as regras e o modelo cons-
tantes do Regulamento (CE) n.° 1030/2002 do Conselho, de 13
de Junho de 2002, que estabelece um modelo uniforme de
titulo de residéncia para os nacionais de paises terceiros ('). Na
rubrica «tipo de titulo», os Estados-Membros devem inscrever
«residente CE de longa duracgdo».

Artigo 9.0
Retirada ou perda do estatuto

1. Os residentes de longa duracdo deixam de ter direito a
manter o estatuto de residente de longa duracdo nos seguintes
€asos:

a) Constatacio de aquisi¢do fraudulenta do estatuto de resi-
dente de longa duracio;

b) Adopcio de uma medida de expulsio nas condigdes
previstas no artigo 12.%

¢) Auséncia do territério da Comunidade por um periodo de
12 meses consecutivos.

2. Em derrogagdo do disposto na alinea ¢) do ne° 1, os
Estados-Membros podem estabelecer que as auséncias supe-
riores a 12 meses consecutivos ou por razdes especificas ou
excepcionais ndo impliquem a retirada ou perda do estatuto.

3. Os Estados-Membros podem estabelecer que o residente
de longa duragdo deixe de ter direito a manter este estatuto se
representar uma ameaga para a ordem ptblica, tendo em conta
a gravidade das infrac¢Bes praticadas, embora tal ndo constitua
motivo para expulsdo na acep¢do do artigo 12.°

4. O residente de longa duragdo que tenha residido noutro
Estado-Membro, nos termos do disposto no capitulo III, deixa
de ter direito a manter o estatuto de residente de longa duragio
adquirido no primeiro Estado-Membro, quando este lhe seja
concedido noutro Estado-Membro em conformidade com o
artigo 23.°

De qualquer modo, apds seis anos de auséncia do territério do
Estado-Membro que lhe tiver concedido o estatuto de residente
de longa duragdo, a pessoa em causa deixa de ter direito a
manter o referido estatuto nesse Estado-Membro.

Em derrogagdo do disposto no segundo pardgrafo, o Estado-
-Membro em causa pode estabelecer que, por motivos especi-
ficos, o residente de longa duragdo mantém o estatuto no seu
territério em caso de auséncias por um periodo superior a seis
anos.

5. No que respeita aos casos referidos na alinea c) don° 1 e
no n.° 4, os Estados-Membros que tiverem concedido o estatuto
devem prever um procedimento simplificado para a reaquisi¢do
do estatuto de residente de longa duragio.

(") JOL 157 de 15.6.2002, p. 1.
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O procedimento deve aplicar-se, designadamente, aos casos das
pessoas que tenham residido num segundo Estado-Membro a
fim de realizarem estudos.

As condi¢des e o procedimento para a reaquisi¢io do estatuto
de residente de longa duracdo devem ser determinados pela
legislagdo nacional.

6. A caducidade do titulo CE de residéncia de longa duracdo
ndo pode, em caso algum, implicar a retirada ou perda do esta-
tuto de residente de longa duracio.

7. Se a retirada ou perda do estatuto de residente de longa
dura¢do ndo conduzir ao afastamento, o Estado-Membro auto-
rizard a pessoa em causa a permanecer no seu territério se
preencher as condicdes previstas na respectiva legislacdo
nacional efou se essa pessoa ndo representar uma ameaca para
a ordem publica ou a seguranga publica.

Artigo 10.°
Garantias processuais

1. As decisdes de indeferimento do pedido de aquisicio do
estatuto de residente de longa duracdo ou de retirada do refe-
rido estatuto devem ser fundamentadas. Qualquer decisio dessa
natureza deve ser notificada ao nacional de um pais terceiro
em causa de acordo com os procedimentos de notificacdo
previstos na legislagdo nacional. A notificagdo deve indicar as
vias de recurso a que o interessado tem acesso, bem como o
prazo no qual pode agir.

2. Em caso de indeferimento do pedido de aquisi¢do do esta-
tuto de residente de longa duragdo, de retirada ou perda do
referido estatuto ou de ndo renovacio do titulo de residéncia, o
interessado deve ter o direito de interpor recurso no Estado-
-Membro em questio.

Artigo 11.°
Igualdade de tratamento

1. O residente de longa duragdo beneficia de igualdade de
tratamento perante os nacionais em matéria de:

a) Acesso a uma actividade profissional por conta prépria ou
por conta de outrem, desde que tal actividade ndo implique,
nem mesmo a titulo ocasional, envolvimento no exercicio
da autoridade ptiblica, bem como de acesso as condigdes de
emprego e de trabalho, incluindo as condigdes de despedi-
mento e de remuneragio;

b) Ensino e formagdo profissional, incluindo subsidios e bolsas
de estudo em conformidade com o direito nacional;

¢) Reconhecimento de diplomas profissionais, certificados e
outros titulos, em conformidade com os procedimentos
nacionais pertinentes;

d) Seguranca social, assisténcia social e proteccdo social, tal
como definidas na legislagio nacional;

e) Beneficios fiscais;

f) Acesso a bens e servios e ao fornecimento de bens e
servicos a disposi¢do do ptblico, bem como aos procedi-
mentos de obten¢do de alojamento;

g) Liberdade de associagdo, filiagio e adesio a uma organi-
zagdo representativa de trabalhadores ou empregadores ou a
qualquer organizagdo cujos membros se dediquem a deter-
minada ocupagdo, incluindo as vantagens proporcionadas
por esse tipo de organizagdes, sem prejuizo das disposi¢des
nacionais em matéria de ordem publica e seguranca publica;

h) Livre acesso a todo o territério do Estado-Membro em
questdo, dentro dos limites previstos na legislagdo nacional
por razdes de seguranga.

2. No que respeita ao disposto nas alineas b), d), ), f) e g)
do ne 1, o Estado-Membro em causa pode restringir a igual-
dade de tratamento aos casos em que o local de residéncia legal
ou habitual do residente de longa duragdo, ou dos familiares
para os quais pede beneficios, se situe no seu territério.

3. Os Estados-Membros podem restringir o beneficio da
igualdade de tratamento com os nacionais nos seguintes casos:

a) Os Estados-Membros podem continuar a impor restri¢des
ao acesso a actividades profissionais por conta prépria ou
por conta de outrem se, nos termos da legislacio nacional
ou comunitdria em vigor, essas actividades forem reservadas
a nacionais, a cidaddos da Unido Europeia ou do EEE;

b) Os Estados-Membros podem exigir provas da posse dos
conhecimentos linguisticos adequados para o acesso ao
ensino e formagdo profissional. O acesso a universidade
pode depender do preenchimento de requisitos prévios
especificos em termos de formacdo académica.

4. Os Estados-Membros podem limitar as presta¢des sociais
de base a igualdade de tratamento no que diz respeito a assis-
téncia social e a protecgdo social.

5. Os Estados-Membros podem decidir conceder o acesso a
outros beneficios nos dominios referidos no n.° 1.

Os Estados-Membros podem igualmente decidir conceder igual-
dade de tratamento em dominios ndo referidos no n. 1.

Artigo 12.°
Proteccio contra a expulsdo

1. Os Estados-Membros s6 podem tomar uma decisio de
expulsio de um residente de longa duragdo se este representar
uma ameaga real e suficientemente grave para a ordem publica
ou a seguranga publica.

2. A decisdo a que se refere o n.° 1 ndo deve basear-se em
razdes econdmicas.

3. Antes de tomarem uma decisio de expulsio de um resi-
dente de longa duragdo, os Estados-Membros devem ter em
consideracdo os seguintes elementos:

a) A duracdo da residéncia no territdrio;

b) A idade da pessoa em questdo;
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¢) As consequéncias para essa pessoa e para os seus familiares;

d) Os lagos com o pais de residéncia ou a auséncia de lagos
com o pais de origem.

4. Em caso de decisio de expulsio, o residente de longa
duragdo deve ter a possibilidade de interpor recurso judicial no
Estado-Membro em questdo.

5. Deve ser concedido apoio judicidrio ao residente de longa
duragdo que ndo disponha de recursos suficientes, nas mesmas
condi¢des em que o seria aos nacionais do Estado em que
reside.

Artigo 13.°
Disposi¢des nacionais mais favoraveis

Os Estados-Membros podem emitir titulos de residéncia perma-
nentes ou de validade ilimitada em condi¢des mais favordveis
do que as fixadas na presente directiva. Esses titulos de resi-
déncia ndo conferem direito a residéncia nos outros Estados-
-Membros tal como previsto no capitulo IIL

CAPITULO 11I

RESIDENCIA NOS OUTROS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 14.°
Principio

1. Um residente de longa duragdo adquire o direito a perma-
necer no territorio dos Estados-Membros que ndo aquele que
lhe concedeu o estatuto de residente de longa duragdo, por um
periodo superior a trés meses, caso estejam preenchidas as
condicdes fixadas no presente capitulo.

2. Um residente de longa duragdo pode residir num segundo
Estado-Membro pelos seguintes motivos:

a) Exercicio de uma actividade econdmica por conta de outrem
ou por conta propria;

b) Realizacdo de estudos ou formagdo profissional;

¢) Outros.

3. Tratando-se de uma actividade econémica por conta de
outrem ou por conta propria, a que se refere a alinea a) do n.
2, os Estados-Membros podem analisar a situacdo dos seus
mercados de trabalho e aplicar os procedimentos nacionais no
que se refere aos requisitos, respectivamente, para o preenchi-
mento de vagas ou para o exercicio das referidas actividades.

Por razdes ligadas a politica do mercado de trabalho, os
Estados-Membros podem dar preferéncia a cidaddos da Unido,
a nacionais de paises terceiros, quando previsto pela legislacdo
comunitdria, e a nacionais de paises terceiros que tenham resi-
déncia legal e recebam subsidio de desemprego no Estado-
-Membro em causa.

4. Em derrogacdo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros
podem limitar o nimero total de pessoas susceptiveis de benefi-
ciar do direito a residéncia, desde que tal limitacdo jd tenha sido
estabelecida em relacio 4 admissdo de nacionais de paises
terceiros na legislacgdo em vigor aquando da aprovacio da
presente directiva.

5. O presente capitulo ndo diz respeito aos residentes de
longa duragdo no territério dos Estados-Membros que sejam:

a) Trabalhadores assalariados destacados por um prestador de
servicos no quadro de uma prestacdo transfronteirica de
Servicos;

b) Prestadores de servicos transfronteiricos.

Os Estados-Membros podem determinar, em conformidade
com a legislacio nacional, as condi¢des em que os residentes
de longa duracio que desejem deslocar-se para um segundo
Estado-Membro a fim de ali exercerem uma actividade econd-
mica na qualidade de trabalhadores sazonais podem residir
nesse Estado-Membro. Os trabalhadores transfronteiricos
podem igualmente ser sujeitos as disposi¢des especificas da
legislacdo nacional.

6. O presente capitulo ndo prejudica a legislacio comuni-
téria sobre seguranga social pertinente em relagdo aos nacionais
de paises terceiros.

Artigo 15.°
Condigdes de residéncia num segundo Estado-Membro

1.  Logo que possivel e no prazo de trés meses a contar da
sua entrada no territério do segundo Estado-Membro, o resi-
dente de longa duracio deve apresentar um pedido de titulo de
residéncia junto das autoridades competentes deste Estado-
-Membro.

Os Estados-Membros podem aceitar que o residente de longa
duragdo apresente o pedido de titulo de residéncia junto das
autoridades competentes do segundo Estado-Membro enquanto
ainda residir no territério do primeiro Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros podem exigir ao interessado que
apresente provas de que este dispde de:

a) Recursos estdveis e regulares que sejam suficientes para a
sua propria subsisténcia e para a dos seus familiares, sem
recorrer ao sistema de assisténcia social do Estado-Membro
em causa. Para cada uma das categorias enumeradas no n.°
2 do artigo 14.°, os Estados-Membros devem avaliar esses
recursos por referéncia as suas natureza e regularidade e
podem ter em conta o nivel dos saldrios minimos e das
pensoes;

b) Um seguro de doenga que cubra todos os riscos normal-
mente cobertos no segundo Estado-Membro para os
proprios nacionais.

3. Os Estados-Membros podem exigir que os nacionais de

paises terceiros cumpram medidas de integragdo, em conformi-
irei i .

dade com o direito nacional

Esta condi¢do ndo se aplica no caso de ter sido exigido aos
nacionais de paises terceiros que preenchessem condigdes de
integracdo para adquirir o estatuto de residente de longa
duragido, em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.0

Sem prejuizo do disposto no segundo pardgrafo, pode exigir-se
aos interessados que frequentem cursos de linguas.
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4. O pedido deve ser acompanhado de documentos compro-
vativos, a determinar pela legislagdo nacional, de que a pessoa
em causa preenche as condigbes pertinentes, bem como do
titulo de residéncia de longa duracdo e de um documento de
viagem valido, ou de cpias autenticadas dos mesmos.

Os documentos comprovativos referidos no primeiro pardgrafo
podem também incluir documentagio que prove que o interes-
sado dispde de alojamento adequado.

Em especial:

a) Em caso de exercicio de uma actividade econdémica, o
segundo Estado-Membro pode exigir as pessoas em causa
que:

i) Se forem trabalhadores por conta de outrem, apresentem
provas que dispdem de um contrato de trabalho, de uma
declaragdo de compromisso de contratacio do empre-
gador ou de uma proposta de contrato de trabalho, nas
condicdes previstas na legislacdo nacional. Os Estados-
-Membros determinam qual destes meios de prova serd
exigido;

ii) Se forem trabalhadores por conta prépria, apresentem
provas que dispdem dos recursos necessdrios, nos termos
da legislagdo nacional, para exercerem uma actividade
econ6mica nessa qualidade, apresentando as autorizagdes
e os documentos necessarios.

b) Em caso de estudos ou formacdo profissional, o segundo
Estado-Membro pode exigir as pessoas em causa que apre-
sentem provas da sua inscrigdio num estabelecimento reco-
nhecido a fim de seguirem os seus estudos ou uma
formacio profissional.

Artigo 16.°
Familiares

1. Caso o residente de longa duragdo exer¢a o seu direito de
residéncia num segundo Estado-Membro e a familia esteja ja
constituida no primeiro Estado-Membro, os familiares que
preencham as condi¢des estabelecidas no n.° 1 do artigo 4.0 da
Directiva 2003/86/CE serdo autorizados a acompanhé-lo ou a
juntarem-se a ele.

2. Caso o residente de longa duragdo exerca o seu direito de
residéncia num segundo Estado-Membro e a familia esteja ja
constituida no primeiro Estado-Membro, os familiares que ndo
preencham as condi¢des estabelecidas no n.° 1 do artigo 4.0 da
Directiva 2003/86/CE poderio ser autorizados a acompanha-lo
ou a juntar-se a ele.

3. A apresentacdo do pedido de titulo de residéncia rege-se
pelo disposto no n.° 1 do artigo 15.°

4. O segundo Estado-Membro pode exigir aos familiares do
residente de longa duracio que apresentem, juntamente com o
seu pedido de titulo de residéncia:

a) O seu titulo CE de residéncia de longa duragdo ou a sua
autorizacio de residéncia e um documento de viagem
vélido, ou cdpias autenticadas dos mesmos;

b) Uma prova de que residiram no primeiro Estado-Membro
enquanto familiares de um residente de longa duracio;

¢) Uma prova de que dispdem de recursos estdveis e regulares
que sejam suficientes para a sua propria subsisténcia, sem
recorrer ao sistema de assisténcia social do Estado-Membro
em causa, bem como de um seguro de doenga que cubra
todos os riscos no segundo Estado-Membro, ou de que o
residente de longa duragio dispde desses recursos e desse
seguro. Os Estados-Membros devem avaliar esses recursos
por referéncia as suas natureza e regularidade e podem ter
em conta o nivel dos saldrios minimos e das pensdes.

5. Caso a familia ndo esteja jd constituida no primeiro
Estado-Membro, a Directiva 2003/86/CE ¢ aplicavel.

Artigo 17.°
Ordem prblica e seguranca piiblica

1.  Os Estados-Membros podem indeferir pedidos de resi-
déncia do residente de longa duragdo ou dos seus familiares
quando a pessoa em causa representar uma ameaca para a
ordem publica ou para a seguranca publica.

Ao tomarem as decisdes pertinentes, os Estados-Membros
devem ter em consideracdo a gravidade ou o tipo de ofensa a
ordem publica ou a seguranca publica cometido pelo residente
de longa duracdo ou pelo seu familiar, ou os perigos que
possam advir da pessoa em causa.

2. A decisdo a que se refere o n.° 1 ndo deve basear-se em
razdes econdmicas.

Artigo 18.°
Sadde piblica

1.  Os Estados-Membros podem indeferir pedidos de resi-
déncia do residente de longa duragdo ou dos seus familiares
quando a pessoa em causa representar uma ameaca para a
satide ptiblica.

2. As tnicas doengas que podem justificar a recusa de
entrada ou do direito de permanéncia no territério do segundo
Estado-Membro sio as doencas definidas nos instrumentos
aplicaveis pertinentes da Organizacio Mundial de Sadde, bem
como outras doengas infecciosas ou parasitirias contagiosas
que, no pais de acolhimento, sejam objecto de medidas de
proteccdo em relacdo aos nacionais. Os Estados-Membros ndo
devem estabelecer novas disposi¢des ou praticas mais restri-
tivas.

3. O aparecimento de doencas ap6s a emissdo do primeiro
titulo de residéncia no segundo Estado-Membro ndo pode justi-
ficar a recusa de renovacdo da autorizacdo nem a expulsio do
territorio.

4. Um Estado-Membro pode exigir que as pessoas a que se
aplica a presente directiva sejam submetidas a exame médico, a
fim de que seja atestado que ndo sofrem de nenhuma das
doengas mencionadas no n.° 2. Esses exames médicos, que
poderdo ser gratuitos, nio devem ter cardcter sistematico.
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Artigo 19.°
Andlise do pedido e emissdo do titulo de residéncia

1. As autoridades nacionais competentes tém um prazo de
quatro meses, a contar da data de apresentagdo do pedido, para
a respectiva tramitagao.

Se o pedido nédo for acompanhado dos documentos comprova-
tivos indicados nos artigos 15.° e 16.°, ou em circunstincias
excepcionais motivadas pela complexidade da andlise do
pedido, o prazo previsto no primeiro paragrafo pode ser pror-
rogado por um periodo nio superior a trés meses. Neste caso,
as autoridades nacionais competentes devem informar o reque-
rente.

2. Se estiverem preenchidas as condi¢des previstas nos
artigos 14., 15.2 ¢ 16.° e sem prejuizo das disposicdes relativas
a ordem publica, a seguranga publica e a satde publica refe-
ridas nos artigos 17.° e 18.°, o segundo Estado-Membro deve
conceder ao residente de longa duragdo um titulo de residéncia
renovavel. Este titulo deve ser prorrogado, mediante pedido se
exigido, uma vez caducado o seu prazo de validade. O segundo
Estado-Membro deve comunicar a sua decisio ao primeiro
Estado-Membro.

3. O segundo Estado-Membro deve conceder aos familiares
do residente de longa duracdo um titulo de residéncia
renovavel, cujo periodo de validade deve ser idéntico ao do
titulo concedido ao residente de longa duracdo.

Artigo 20.°
Garantias processuais

1. As decisdes de indeferimento de um pedido de um titulo
de residéncia devem ser fundamentadas. As referidas decisdes
devem ser notificadas ao interessado de acordo com os procedi-
mentos previstos na legislacgdo nacional. A notificagdo deve
indicar as vias de recurso possiveis a que o interessado tem
acesso, bem como os prazos para agir.

As eventuais consequéncias da ndo tomada de uma decisio no
prazo fixado no n.° 1 do artigo 19.° devem ser determinadas
pela legislagdo nacional do Estado-Membro em causa.

2. Em caso de indeferimento de um pedido de titulo de resi-
déncia, de ndo renovacio ou de retirada do titulo, o interessado
deve ter o direito de interpor recurso no Estado-Membro em
questdo.

Artigo 21.°

Tratamento concedido no segundo Estado-Membro

1. Logo que obtenha no segundo Estado-Membro o titulo de
residéncia previsto no artigo 19.°, o residente de longa duragio
deve beneficiar nesse Estado-Membro da igualdade de trata-
mento nas dreas e nas condi¢des indicados no artigo 11.

2. Os residentes de longa duracdo tém acesso ao mercado de
trabalho em conformidade com o disposto no n.° 1.

Os Estados-Membros podem estabelecer que as pessoas refe-
ridas na alinea a) do n.° 2 do artigo 14.° tém acesso limitado a
actividades assalariadas diversas daquelas para as quais lhes foi
concedido o titulo de residéncia nas condigdes fixadas pela
legislagdo nacional por um periodo ndo superior a 12 meses.

Os Estados-Membros podem determinar, em conformidade
com a legislagdo nacional, as condi¢des em que as pessoas refe-
ridas nas alineas b) ou ¢) do n.o 2 do artigo 14.° podem ter
acesso a uma actividade profissional por conta prépria ou por
conta de outrem.

3. Logo que tiverem obtido no segundo Estado-Membro o
titulo de residéncia previsto no artigo 19.°, os familiares do
residente de longa duracdo passardo a beneficiar nesse Estado-
-Membro dos direitos previstos no artigo 14.° da Directiva
2003/86/CE.

Artigo 22.°
Retirada do titulo de residéncia e obrigacio de readmissio

1. Enquanto um nacional de um pais terceiro ndo tiver
obtido o estatuto de residente de longa duragdo, o segundo
Estado-Membro pode tomar a decisdo de se recusar a renovar
ou de lhe retirar o titulo de residéncia e de o obrigar, bem
como aos seus familiares, de acordo com os procedimentos
previstos na legislacio nacional, incluindo os procedimentos de
afastamento, a abandonar o seu territorio, nos seguintes casos:

a) Por razdes de ordem publica ou de seguranca publica, tais
como definidas no artigo 17.%

b) Quando deixarem de estar preenchidas as condigdes
previstas nos artigos 14.°, 15.°0 ¢ 16.;

¢) Se o nacional de um pais terceiro ndo residir legalmente
nesse Estado-Membro.

2. Se o segundo Estado-Membro tomar uma das medidas
referidas no n.° 1, o primeiro Estado-Membro readmitird
imediatamente e sem formalidades o residente de longa duracdo
e os seus familiares. O segundo Estado-Membro deve notificar a
sua decisdo ao primeiro Estado-Membro.

3. Enquanto um nacional de um pais terceiro ndo tiver
obtido o estatuto de residente de longa duragdo e sem prejuizo
da obrigagdo de readmissdo a que se refere o n.° 2, o segundo
Estado-Membro pode tomar a decisdo de afastar a pessoa em
causa do territério da Unido, em conformidade com o artigo
120, por razdes graves de ordem publica ou de seguranca
publica.

Nesse caso, o segundo Estado-Membro deve consultar o
primeiro Estado-Membro antes de tomar a referida deciséo.

Sempre que tomar uma decisdo de afastamento de um nacional
de um pais terceiro, o segundo Estado-Membro deve tomar
todas as medidas apropriadas para implementar efectivamente
tal decisdo. Nesse caso, o segundo Estado-Membro deve prestar
ao primeiro Estado-Membro informacdes apropriadas relativa-
mente a implementacdo da decisdo de afastamento.
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4. A decisio de afastamento pode ndo ser acompanhada de
uma proibi¢do definitiva de residéncia nos casos previstos nas
alineas b) e ¢) don.> 1.

5. A obriga¢do de readmissdo referida no n. 2 ndo prejudica
a possibilidade de o residente de longa duragdo e os seus fami-
liares se mudarem para um terceiro Estado-Membro.

Artigo 23.°

Aquisicio do estatuto de residente de longa duragio no
segundo Estado-Membro

1. O segundo Estado-Membro concede ao residente de longa
duragdo, a pedido deste, o estatuto previsto no artigo 7.°, sob
reserva do disposto nos artigos 3.0, 4.2, 5.° e 6. O segundo
Estado-Membro deve notificar a sua decisdo ao primeiro
Estado-Membro.

2. O procedimento previsto no artigo 7.° ¢ aplicavel a apre-
sentacdo e a andlise do pedido de aquisicio do estatuto de resi-
dente de longa duragdo no segundo Estado-Membro. O
disposto no artigo 8.2 é aplicdvel a emissdo do titulo de resi-
déncia. Em caso de indeferimento do pedido, sdo aplicaveis as
garantias processuais previstas no artigo 10.°

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 24.°
Relatério e cldusula de consulta prévia

Periodicamente e, pela primeira vez, até 23 de Janeiro de 2011,
a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatério sobre a aplicagdo da presente directiva
nos Estados-Membros e propor, se for caso disso, as alteragdes
necessdrias. Essas propostas de alteracdo devem incidir priorita-
riamente nos artigos 4.°, 5.°, 9. e 11.° e no capitulo IIL.

Artigo 25.°
Pontos de contacto

Os Estados-Membros nomeiam pontos de contacto que terdo a
responsabilidade de receber e transmitir as informacdes refe-
ridas no n.° 2 do artigo 19.°, no n.° 2 do artigo 22.° e no n.° 1
do artigo 23.°

Os Estados-Membros devem cooperar de forma adequada no
intercdmbio das informagdes e documentacio referidas no
primeiro pardgrafo.

Artigo 26.°

Transposicio

Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente directiva até 23 de Janeiro de 2006 e
informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicoes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos
Estados-Membros.

Artigo 27.°
Entrada em vigor
A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 28.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva
em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 25 de Novembro de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
G. TREMONTI




